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E. A. KY3AKOBA (Калининград Московской области)

СЛОВООБРАЗОВАНИЕ ГЛАГОЛОВ В ЯЗЫКЕ ВОСТОЧНЫХ

МАНСИ

В восточном, как и в северном диалекте мансийского языка, словооб-

разование глаголов происходит посредством суффиксов, префиксов и

сочетания имени с глаголом. Наиболее распространены суффиксаль-
ный и префиксальный способы.

1. Суффиксальное словообразование `

С помощью суффиксов, образующих глаголы от глаголов, переда-
ются а) залоговые значения и переходность, Õ) видовые значения.

1.1. -hat/-hät, -ht/-aht/-äht nepexaioT BosßpaTHoe H B3aHMHOe 3HAYeHHs.

Они не имеют при себе прямого дополнения, часто употребляются, об-
разуют глаголы от переходных глаголов — производных и непроизвод-
ных. По своему лексическому значению возвратные глаголы, образован-
ные с этими суффиксами, можно объединить в три группы: а) собствен-

но-возвратные, когда действие переходит на субъект (на того, кто со-

вершает действие): dhfhatah ’cobpaTees’ or ähtah ’cobpaTb’, en-lowtsäh-
lah ’YMbIBATbCH’ OT En-lowfah ’YMbITb, BbIMBITb'; 6) взаимно-возвратные,
когда действие рассредоточено между двумя действующими лицами:

dahatdh ‘драться, биться’ от йлй ’бить, убить’, Фййэр!ай!эй 'нянчиться'

от wdfaptih ’uanunty’, päšalähtah ‘целоваться’ от раs!ай ‘целовать’
в) когда действие выражает внутреннее состояние предмета: ригй @1й

'кусаться’ от purhah ’kycatv’, esamtähtah ‘стыдиться’ от esamtäh ‘сты-
дить’, г) занятие чем-либо в данный MOMEHT: Muplähtah ‘свататься’ от

пир!ай ‘сватать’, metalähtoh ‘наниматься’ от те{э!@й ’нанимать’ от те!
’плата’.

Суффикс -Ла?/-й@! в основном присоединяется к одно- и двуслож-
ным глаголам: таsйаlэй ’одеваться’ OT mdsah ‘’одевать, надевать’, ärt-
hatah ’делиться’ от йгlэй ’делить’, urhatoh ’дожидаться’ от игй 'ждать’
суффикс -й!/-ай/-айЁ — к многосложным: ел-рйsй ай ‘выстираться’ от

er-päsah ’BbicTHpaTb’, näktähtah ’nßuraTbeA” oT Aäktah ‘двигать’, ähtsahtah

co6npaTbcs’ or ähtsäh ’co6paTe’.
В части глаголов при присоединении суффикса -ай{/-&й{ могут про-

исходить фонетические изменения: [uStähloh 'расплакаться’ от [ийsэй
’плакать’, adthatah ’договориться’ от л@йэй ‘’говорить’ (утрачены -л в

первом глаголе, -7 — BO BTOPOM); nahtäh 'клеваться’ от лакэй ’клевать'

(произошло чередование корневых морфем -Й и -&); täw-hashtäh 'запи-

CaTbCs” oT t&w-hansah 'записать’ (выпал -л).
Суффиксу возвратности могут предшествовать другие суффиксы: а) -
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со значением длительности HeHcTBUS: exa-anhah + t + äht+ ah ’pasne-
patbcs’ OT ea-anhah ’снять, раздеть’, sepH+t+äht-Hah ‘тереться’ от sерй
'repeTb’; 6) -! со значением MrHOBEHHOCTH AeÜcTBHSH: en-anhH+t+äht+
ай ’раздеваться’ oT en-Anhah ‘снять’, в) -пЁ со значением длительного

действия: sosa + nt + äht + ah 'обливаться’ от 5052гй ‘лить, облить’;

r) -/ co значением начинательного действия: sат-гавsг + 1 - aht + ah

’расплакаться’ от rasah 'плакать’, тдра -- 1 -- @йё -- эй 'заулыбаться’;
д) -р со значением начинательного действия при переходе одного CO-

стояния в другое: @@га + p + äht + эй ‘сделаться, превратиться’ от

wdrh (wdrah) ‘делать’.
Следовательно, суффиксы -hat/-hdt, -ht/-aht/-dht присоединяются

преимущественно к производной глагольной основе и образуют непере-

ходные глаголы со значением возвратности и взаимности.

1.2. Глаголы с переходным и побудительным значением образуются с

помощью суффиксов -# -I, -A, -M, -W, -р, -$ (простые); -It, -mt, -pt, -pl,
-ht, -at, -st, -sa, -sl, -sa (сложные), -/ + айй -t + 1 (-э!), -л + т&
-т + [а (составные).

-Ё присоединяется в основном к одно- п двусложным глаголам и

образует переходные глаголы от непереходных: er-tunlah (ea-tujtah)
‘спрятать’ от ел-йилй ‘скрыться, спрятаться’, рёай ‘варить’ от päjh 'Ku-

netb’, koantäh 'будить’ от Воалй ’вставать’; переходные глаголы от пе-

реходных: Гар-региай ‘завернуть, завертывать’ от Гар-регй ‘завернуть’,
sdnstdh ‘показывать’ от sдls2й ’смотреть’, лой-таsз!@й ‘надеть’ orT mäsh

(mäsah) ‘одевать’; непереходные глаголы от HerepexolHbx: mHorstäh
’поползать’ от Aorsäh ’ползать’, [отйИа@й 'расхаживать' от jomh (jomah)
’шагать’.

-л/-! присоединяется преимущественно K дву- и трехсложным глаго-

JaM, HO BCTPEYAIOTCH H односложные глаголы с суффиксом -/. Этот суф-
фикс образует переходные глаголы от переходных: wditaldh ’paccaxu-
вать’, от Wwdttah ’cuneTb’, en-turtalah ’BbinpsraTb’ oT en-turtäh ’pacnpauek’.
hañsiläh ’ysHaßaTb’ oT hañsah ’ysHatTb’; непереходные от непереходных:
дуквайа!эй ’взглядывать, поглядывать' от Gnkatäh ’B3rIAHYTb’, hdjtildh ’Ge-
raTb’ OT häjtah ’GexxaTb’. При образовании глаголов с данным суффик-
сом иногда происходят фонетические изменения: OSSaläh ’сердиться’ от

oStäh 'рассердиться’ (чередование -7--§); jàl-Sukarlah ’ymupaTe’ oT jâl-
--$ukrah ’умереть’ (появился соединительный гласный -2, разделяющий
два слога). Нередко -/ (-л) присоединяется с помощью соединительного

-д: WOWalah ’BH3BATb’ OT WOWh (WowWah) ’aßaTb’; nämtaläh ’nposßaTb, обо-
3BaTb OT ndmtdh ’назвать, дать имя’; с помощью соединительного -г;

noh-püwiläh ‘nepxaTb’ oT püwh (püwah) ’noñMmaTb’, sdnsilah ‘’осмотреть’
OT SÜNSah ’CMOTPeTb’; C MOMOIIbIO COYETAHHSA -aj: Aarajläh 'NOMOÕNUBAaTb!
от Йэгй 'любить’.

-т образует переходные глаголы от переходных и присоединяется
к производным основам, стоит nepen -tdh (-tah, -tah): ea-mdna + m +
täh ’copaTb’’oT en-mänitäh ’cpbißaTb’, sdramtäh ’помазать’ OT sdrfah

’MasaTb’, tdw-sanamtdih ’обнять’ от sгпИай ’обнимать’, но лйвэтай 'дви-
нуть’ от ла&а! ‘двигать’, kän-säljamäh 'выплюнуть’ от kän-säljak ’Bel-
плевывать'.

-© образует переходные глаголы от переходных, малопродуктивен,

CTOHT между `корневыми морфемами: р@!э|-рйшlэй ‘’раздолбить’ от

puwtah ‘долбить’, puwaatih ’дать (B руки)’ от рйлЁай ‘сунуть в руки’,
Sanhwoh ’лягать’ от Sanhah ’пинать’.

-р образует переходные глаголы от переходных, малопродуктивен,
может стоять между корневыми морфемами: егр!ай 'любить’ or ertäh

'любить’, ЛаГрёай ‘оставить’ от Аб[{эй ’оставлять’, но и[грай ’увидеть,
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3aMeTHTb’ OT ий ’BHneTb’, féjapäh ’noecTb’ oT feh ’есть’ (здесь чередова-
ние е-@]). Суффикс -р образует и непереходные глаголы от непере-
ходных: Meplapah ’показываться’ от neplah ’показаться’, Гийsрай 'ocra-

HOBHTbCH’ OT fuñsah ’cToaTL’, härtapäh 'залаять' от И@гlей ‘лаять’.
-$ образует переходные глаголы от переходных: Ф@/йlsай ’подбрасы-

вать’ OoT wdhiah ’бросать’, sanhwasäh ’лягнуть’ от sапйшеэй ‘лягать’, ел-

fütsäh ’OTHOCHTb’ OT en-tätah ’унести’.
-At/-lt/-lE o6pasyer nepeXoAHble raroJbi OT HeENEPEXONHLBIX, NPHCOCAM-

няется к глагольной основе непосредственно или посредством соедини-
тельной гласной -2. При этом иногда происходят фонетические измене-

ния: пой-[аптэал!ай ‘выращивать’ от noh-janamäh ‘’вырастать’ (выпал
корневой -2, появился соединительный гласный -3: janmaatdh); osSaatih
’рассердить’ от oStäh 'сердить’ (выпала корневая морфема -/). С этим

суффиксом образуются также переходные глаголы от переходных:
näwantäh ’говорить’ от л@шэй ’сказать’, püwansläh ‘схватить’ от рёшй
‘'nofiMmate’, hojaltdh ’тронуть’ от hojah ’касаться, доставать’, непереход-
ные глаголы от непереходных: jemfaltäh ‘’становиться, превращаться’
OT jemtah ’стать’, рё]гаПай 'закипеть’ от ра/й ’кипеть’.

-тё образует переходные глаголы от переходных, присоединяется к

одно- и двусложным глаголам непосредственно: ел-sйатдай ‘отломить'
oT sdjah ‘ломать’, или через соединительный гласный -2: рёпат!@й ’про-
кладывать'’ от pünh ’класть’; wotamtäh ’yHecTH (BeTpoM)’ or wotah ‘дуть’,
polamtäh 'начать мерзнуть, знобить’ от роlэй ‘мерзнуть’ (последние два
глагола переходные, образованы от непереходных).

-р1 образует непереходные глаголы от непереходных: /алр{ай 'зажи-
вать’ от /алёэй 'ожить, оживить'.

-йЁ образует переходные глаголы от переходных:р@зйай ‘стирать,
доить’ от рйsэй ’стирать’, tehtäh ’HakopMuTb’ OT teh ’ecTb’.

-$Ё образует переходные глаголы от переходных: ел-йгsай ’xopo-
нить’ от wärh ‘делать’, noh-wähtastäh ‘забрасывать’ от @йlэй 'бро-
сать’.

-s|-$л образует переходные глаголы от переходных, малопродукти-

вен: ел-елsлай ‘оттаскивать’ от елй ’везти’, пой-йтоаг®{ай ‘вычерпывать'
oT ûmartäh ’yepnaTb’.

-Sl/-SA o6pazyeT переходные глаголы от переходных, малопродукти-
вен: И[sлай 'слышать (время от времени)’ от ИШl# ‘слышать’.

-a + mdt/-l 4+ т& образует переходные глаголы от переходных:

ndmaamdtah 'BCIOMHHATD OT ndmiah ’помнить’; непереходные глаголы от

непереходных: tuñsanmätah ’BCKOUHTb, BCTATb’ OT tunšah ‘’стоять’, noh-

wdntaamdtah 'быстро сесть’ от @йп!эй 'садиться’.
-l + aht/-l - аЙЁ образует непереходные глаголы от непереходных:

wuänslähtah ’отдохнуть' от шийпs ай ’отдыхать'.
-т -- [а образует непереходные глаголы от непереходных, малопро-

AYKTHBEH: OAMajäh ‘обжиться’ от олй ’жить'.
I

-t4 1/-t + al образует от переходных глаголов переходные: егйэ!й
’полюбливать’ от ег!ай 'любить’.

Часть переходных глаголов, выражающих различные побудительные
оттенки значений, образуется с помощью суффикса -р!. Это причини-

тельные, побудительные (каузативные) глаголы: действие совершает не

говорящий, а тот, кому поручено его выполнить. Суффикс -рё присое-

диняется к производной многосложной глагольной основе на два и бо-

лее согласных: juntartäptgh 'заставить шить’ от juntaatdh ’S?KaBaTb
сшить’ от juntoh ’шить’, sэтэалЁар(эй 'paccepauts’ ot samaajlih ‘рассер-

диться’ OT Samtäh ‘разозлиться, сердиться’. Данный суффикс образует
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а) переходные глаголы от переходных: @йгалйёр!эй 'NPpocHTb CAeJaTb'
от wäranrtäh ’заказать сделать’ от wdrh ‘’делать’, daptdh ‘’заставить

умертвить' от ёлй ‘убить’, lowantäptah ’sacTaßHTb NpoyHTaTb’ OT lowantäh

'читать, считать’; 6) переходные глаголы от непереходных: тдрайдр!эй
'заставить смеяться’ от Mäpyk 'cmeXx’, oamajtdptah ’поселить’ от олэтай

'существовать’ от oO2h ’xuTb’, hot-rohtuptäh ‘заставить испугаться’ от

hot-rohtah ’испугать’. Суффиксу -р?, как правило, предшествуют другие
морфемы: -лё, -лё (см. примеры выше); тогда между ним и глагольной
основой появляется соединительный гласный -&: wdraatdptah ’просить
сделать'.
{.2. Словообразование с видовой направленностью происходит при по-

мощи многочисленных суффиксов: а) простых -т, -, -Ё, -р; 6) сложных

-mt, -lt, -st n T. . n -hat, -hdt, -mat, -таё и т. п.

Видовые показатели распространяются на многие глаголы. Они со-

храняются во всех формах спряжения и в инфинитиве. Например, гла-

гол выражает продолжительное действие и образован с помощью суф-
фикса -Z: äjtäh ’поить’, äjntäh ’попивать’ от @й ’пить’, äjtdm ’я пью’,
ааsат 'я поила’и Т. д.

1.3.1. Глаголы, выражающие кратковременность, моментальность дей-
ствия, образуются с помощью суффиксов -/ -- т@# (-л -- таЁ), -таё от

переходных и непереходных глаголов: {ийßглт@(эй ’вскочить, встать’ от

tunsah ‘’стоять’: noh-wäntaamätah ‘быстро сесть’ orT wdntah ‘’садиться’;
en-tdnamätah ’OTCKOYNTL, OTOPBATbCH’.

-[/-л образует глаголы переходные и непереходные с видовым зна-

чением кратковременного действия, одноактности изредка совершаемого
и начинательного действия: ел-sафэ!@4й ’отплюнуть’ от. s&Пэй ‘плевать’,
jäl-räwtläh ‘вывалить’, вытряхнуть’, Иэга @й 'полюбливать'’ от Йаг лю-

бить’, рйшИай ‘покалывать’ от рйшlэй ’колоть’, sowläh ‘начать’, sат-
гаsэ!айlэй ’расплакаться’, иплалай ’посиживать’ от иплэй 'сидеть’, äjaäh
'выпить’ от @# ’пить’. -//-л восходит K древнему финно-угорскому суф-
фиксу.

-Ё образует переходные и непереходные глаголы со значением одно-

актности действия: mäñstah ’затупить’, haraatdh 'загасить’ OT hariläh

'гаснуть’, рейай ‘уколоть’ от ре!й ‘колоть’.

-И/-лё образует переходные и непереходные глаголы со значением

одноактности, моментальности действия: лавэлёай ’соскочить’ от лавэй
'ABHraTb', pdjantäh ’saknneTb’ oT pôjh ‘кипятить, кипеть’, UÏPantäh ’yTo-
пить’ от и]рёй ’тонуть’. Он может сочетаться с суффиксами возвратных
riaronoß -aht/-àht: sumantähtah ’yckaKaTb’ OT SUMah ’MYaTbCA галопом’.

Суффикс -П/-лё — это результат сочетания суффиксов -/ -- -1.

-тё образует переходные и непереходные глаголы со значением од-

ноактности действия, начинательного действия: лошатай ’шевельнуть'
OT fowah ’шевелить’, Фотэт!ай ‘начать дуть (о ветре)’ от wotah ’дуть’,
polamtäh ‘начать мерзнуть’ от роГэй ’мерзнуть’. Данный суффикс может

coueTaTbCst C BO3BpaTHbIM cyddukcom -aht/-dht. kdn-pdtamtihtah ’BricTpe-
JAHTbCH’ OT pétatäh 'cTpessATL’, kasamtdhtah ‘спохватиться’. Сложный -/

состоит из сочетания двух простых суффиксов -т H -f, BOCXOAUT к фин-
но-угорскому языку-основе.

-р образует переходные и непереходные глаголы со значением одно-

актности действия. Он присоединяется преимущественно к одно- и дву-
сложным глагольным основам, может сочетаться с возвратным суффик-
coM -aht/-äht: wdrapähtah ‘сделаться, превратиться’ от wdrh ‘’делать’,
katapäh ’cnpocuTb (BADYT, OAMH pa3)’, tdjapdh ’поесть (сразу все)’ от feh
'есть’ (здесь чередование -е - -@]), ег[арай 'sanetb (BApyr)' or erjah
’петь’. Суффикс восходит к древнему финно-угорскому суффиксу *-р.
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-St, -fs образуют переходные и непереходные глаголы со значением

изредка совершаемого действия: WÄhtsäh 'подбрасывать, побрасывать'
oT wdhtah ‘бросать’, погs!ай ’поползать’ от ñorh ’nonsTn’, noh-wähtastäh
3a6pacblßaTb’ OT noh-wähtah ’6pocuTb’.
1.3.2. Глаголы, выражающие длительное, продолжительное, непрерыв-
ное действие, образуются от переходных и непереходных глаголов с по-

мощью тех же суффиксов, что и глаголы, рассмотренные выше.

-[/-л/-Гобразует переходные и непереходные глаголы со значением

многократности, присоединяется к одно- и двусложным глагольным 0с-

HoBaM: wdttaldh ’рассаживать’ от ш@йэй ‘сажать (B огороде)’, kärhläh
’'нуждаться’ от &дгй ’надо’, КМэ/{ай ’носить, возить’ от fAtah ’HecTH, Be3-

ти’, fustaläh ’ставить (вехи, колья)’ OT fustah ‘’вставлять, городить’,
käjnäh ’BbicJJeXHßaTb’ OT käjh ‘следить’.

-Ё образует переходные и непереходные глаголы от одно- и двуслож-
ных глагольных основ со значением многократности действия: а@й
’поить’ от @/А ’пить’, [орэг!ай 'бормотать (долго)’ от Горэгй ‘`бормотать,’,
sünstäh ‘показывать’ от sдлsэй 'смотреть’, [отйПай 'расхаживать’ от jomh
’шагать’.

-/ -Йй/-лё образует переходные и непереходные глаголы, выражаю-

щие многократность действия: /аптэйай ’растить’ от janimäh ’pacrn’
(выпадение корневой морфемы -7), л@шалЁай ‘говорить’ от AdWah ‘ска-
зать’.

-tl/-tn o6pasyeT переходные глаголы со значением многократности,
продолжительности действия: käjtsäh ’выслеживать’ от kdjh ’следить’.

Суффиксы -/t, -at, «Й и -, -!л, - — результат сочетания древних фин-
но-угорских суффиксов */ -- *Е и *7 -- *l.

-ht образует переходные и непереходные глаголы со значением про-

должительности, длительности действия: kashtäh 'промышлять’, perhtäh
’доказывать', {орйай ‘брызгать'.

-$ образует переходные и непереходные глаголы, выражающие про-

должительность действия: Ähtsäh ’собирать’ от ähtah ’собирать’, lowt-
sähtah ’MbITbCH’ OT lowtah ’MbiTL’. Суффикс сочетается с возвратным суф-
bHkcoMm -aht/-äht: en-lowtsähtah ’YMbIBATbCH’ OT en-lowtah 'вымыть’.

-st o6pa3yeT nepexofiHble H HernepexoJaHble FJIATOJNIBI CO 3HaueHHeM Mpo-

должительности JEÜCTBUA: er-Wärstäh ‘’хоронить’ от wdrh ‘’делать’,
рагs{ай ’биться, трепетать (о рыбе)’, horstih 'булькать'.

-$2/-§l образует переходные глаголы со значением продолжитель-

ности действия: ел-ел sлай 'оттаскивать’, пой-йтэагай ‘вычерпывать’ от

ämortäh ’черпать’.
-т!/-тл образует переходные глаголы, выражающие продолжитель-

ность, многоактность действия: тоГэатлай ‘’торопиться’, тигэапиай '’ны-

рять’. `
-й7 образует переходные и непереходные глаголы со значением дли-

тельности действия: fulmantäh ’BopoßaTb', usantäh ’3eßaTb’.

Одни и те ke cyddukcu (-1/-n/-1,-t, -It/-at/-lé, -st) ynorpe6.tnioTca
при образовании глаголов, выражающих противоположные видовые

значения. Так, -!/+л/-Ёс одними основами глагола выражает одноакт-

ность действия, с другими — многократность, рассредоточенное дейст-

BHe; -sf — изредка совершаемое действие и продолжительное действие;
-Й/-лё — одноактность, моментальность действия и продолжительность
действия. Различаются они по контексту.
1.4. Образование глаголов от именных основ происходит с помощью

суффиксов -т, -Ё -/, -It/[t, -nt, -mt, -ht.
-т образует а) переходные глаголы от именных односложных основ:



Словообразование глаголов в языке восточных манси

267

damah ‘поднять’ от &1 'ноша’; б) непереходные глаголы от HMEHHBIX OC-

нов: тай ’вечереть’ от # ‘’вечер’.
-! от именных одно- и двусложных основ образует а) переходные

глаголы: wdlhtdh ‘’катать (белье)’ от @@@ ‘’валек’, lihtah ’BOH3HTb,

вбить’ от @й 'клин’, rettäh ’выманить, обмануть’ от ref ’обман’; 6) He-

переходные глаголы: wojtah 'жиреть’ от Фо] 'жир’, owldh 'течь’ от ощ

течение’, sйТэй ‘слышать’ от ssй] 'звук, голос'. -
-1/-n/-UÜOT HMEHHbIX ABYCIOXHEX OCHOB 06pasyeT а) переходные гла-

голы: metaläh ’HaHuMaTb’ oT met ’HaeM’, Aupldh ’cßaTaTb’ OT лир 'CBaAb-
6a’; 6) переходные глаголы: poankläh ’rps3HATL’ OT poank ’грязь’, hajer-
läh ’xuTpuTb’ OT hajer ’XuTpOCTb’.

-lt/-lt o6pasyeT от именных основ непереходные глаголы: dpmoaltäh
'болеть’ от @рт ‘болезнь’.

-nt образует от именных основ переходные глаголы: {Ш/тэатйай ’во-

poßaTb’ OT fulmah ’sop’, Setantdh ’городить’ от sе# 'огород’.
-тё образует от именных основ непереходные глаголы: jdl-sinsamtih

'наклоняться’ от sйпs ’колено’.

-ht/-aht co 3HauyeHHeM возвратности образует переходные глаголы

от именных основ: лайиай ‘заряжать’ от Nal ’стрела’, uaamjahtah ’снить-

ся’ от илэат ’con’ (появился согласный -}] между корневой морфемой и

суффиксом -ай©).
15. Словарный запас восточных манси постоянно пополняется новыми

глаголами, заимствуемыми из русского языка. Заимствуется полностью

основа русского глагола, к ней присоединяется мансийское окончание,
состоящее из финно-угорского суффикса -л (вероятно, видового) и окон-

чания HHQHHHTHBA -dh: belitadh 'белить’, boronitaäh ‘боронить’, yoro-
diträh ’городить’, lesiträh ’лечить’. Заимствованные из русского языка

возвратные глаголы содержат сочетание — суффикс -л -- @й{ - эй:

leSitadhtah ’neunTeca’, poplanitaihtah ‘поглянуться’, suditaähtakh ‘судить-
ся’. Основное ударение в этих глаголах падает на первый слог, не-

сколько ослабленное — на третий: Бо-гоп!-Iлай ‘боронить’.

2. Префиксальное словообразование

2.1. Префиксальное словообразование глаголов в восточном диалекте,
как и в северном, представлено многими префиксами, в основном одно-

сложными и непроизводными. Префиксы могут быть отделены от гла-

гола отрицательными частицами @# ’не’, Фэл то же. Они входят в опре-
деленные семантические группы: 1) ел, &йп, пйал, пой, 1, Ну, jäl, juw,
[а характеризуют действие в пространстве; 2) ldp, pälaj, säpaj, šam, hot

выражают замкнутость, интенсивность, обособленность, дробление, pac-
средоточенность, исход действия — результативность и т. .

ел- обозначает отдаление одного предмета от другого в пространст-

ве, части от целого: ел-@@йэй ’сбросить, oTOpocuHTb’ oT wdhtah ’6po-
caTb’, en-manh ‘’уехать, уйти’ OT manh ‘ехать, идти’, en-Wah ’убрать’ от

Wah ’взять’, ел-s@ргай ’отрубить’ от sйргай ‘рубить’. В самостоятельном

значении восходит к елл ‘далеко’.
вап- образует глаголы со значением направленности действия H3-

нутри наружу или наружу из предмета с впутренним пространством:
вап-шэй ‘вынуть’ от woh 'брать’, &ёп-тдапэпиай ‘выдернуть’ от Mänamtäh

'дернуть’, kän-ketah ’выгнать’ от ketoh 'гнать’. В самостоятельном зна-

чении восходит к &йл 'улица’.
läp- образует глаголы, выражающие завершенность, замкнутость

действия: [ар-ларэай ‘закрыть’ от ларэай ’крыть’, ldp-sdrtih ’замазать’ от
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särtäh ’мазать’, läp-sosah '3anutb' OT Sosah ‘лить’, Г@р-йагийй ‘загасить
oT haritäh ’racuTb’.

noh-/nonh- характеризует действие снизу вверх, завершенность про-
necca: noh-wash ’поднять’ 0T wah 'брать’, noh-wdhish ’подбросить’ от

wdhtah ’6pocath’, noh-manh ’подняться по чему-либо’ от тэапй ’идти’,
noh-tunšpäh ’встать’ от Тийßs2й ‘стоять’. Данная глагольная приставка с

{арэ!ай и производными от него большого различия в значении ис дает;

tävatäh 'noßecuTb’ U noh-tdyatdh ’повесить наверх, вверху’. В самостовя-

тельном значении восходит K наречию лой (поуй) 'высоко, наверх'.
hot- обозначает интенсивность, результативность действия: hot-Säjh

’сгнить’ от ssа/й 'гнить’, ЛоЁ-Тарэй ’заблудиться’ от Гарэй 'блуждать’, hot-
гоЙ ай 'испугаться’ от rohtoah ’пугаться’. ;

{oш- характеризует действие отсюда туда, завершенность процесса:
tdw-lah ’3abpocuts’ ot lah ’6pocaTb’, t&w-neyh ’привязать, завязать'’ от

перй ’вязать’, täw-häjtah ’3a6exxaTb’ oT hâjtah ’6GexaTb’. Самостоятельное
значение восходит к й&Ф ’туда’.

@4- характеризует действие сверху вниз, его завершенность: jä/-wärh
’схоронить’ от @й/Й ‘делать (букв. вниз делать)’, jäl-adttah ’уговорить
от лаНэй ’сказать, говорить’, /@/-гёlэй ‘вбить, забить’ от ги@lэй ‘’бить,
jäl-säprah ‘срубить’ от sdprah ’py6uTb’, jdl-sosah ’вылить, высыпать’ от

sosah ‘лить, сыпать’. Префикс /& восходит K наречному слову jäln
'внизу’.

[иш- характеризует направление действия снаружи BHYTPb HJH B

предмет с внутренним пространством, завершенность действия: juw-djh
‘выпить’ от @й ’пить’, juw-teh ’съесть’ от feh ’ecTb’, juw-nontiläh ’про-
rJaThißaTh OT Aoatildh ‘глотать’, [иш-йМэй 'BHecTH B JOM’ oT tdfah ‘не-
сти’. Самостоятельное значение ’внутрь, в дом’.

lip-/top- восходит к знаменательному слову йу ‘сюда’, характери-
зует действие оттуда сюда, приближение кого-, чего-либо к говоря-

meMy: ly-wdhtah ‘’бросить (сюда)’ от шайlэй 'бросить’, *tiy-tâtah ’Tpune-
CTH, привезти’ от @ай ’нести, везти’, у-[эй ’подойти, прийти’ от joh
'идти’.

пал-/палшэа характеризует направление действия к водоему. Само-

стоятельное значение 'к берегу, к водоему’: пйлшэа-тэпй ’HATH K Gepery'
от manh ’идти’, пал-ш@Нэй ’ставить на огонь (букв. ставить к берегу)'
от @@йэй ‘ставить’. Перенесение значения произошло потому, что кос-

тер манси всегда раскладывали на берегу, у воды.

ра-/рау-/ре- характеризует действие от водоема — на гору, в гору,

вглубь берега, леса. К этому значению префикс восходит в своем зна-

MeHaTeJbHOM 3Ha4eHHH: pa-hdjtoh (pay-häjtah) 'бежать от воды в лес'
oT hdjtah ’бежать’, ра-[алй ‘сходить от Вводы в лес’ от [алй 'ходить'.

jat- характеризует действие сзади, по следу, результативность: /2!-
käjh ’выследить’ от &@&]й ‘следить’, /э!-[ой!эй ‘догнать’ от johtah ’npnxo-
дить, приезжать’.

sат- характеризует результативность, завершение действия: -sат-

äjtäh ‘’споить’ от äjtäh ’поить’, sат-г@lэй ‘избить’ от /@Ёэй 'бить’, Sam-

jehtah ’n3pesatv’ oT jehtah 'резать’. В знаменательном значении 'со-

всем’.

säpaj-/säpi- характеризует действие, в результате которого проис-
ходит перелом в чем-либо, переход через что-либо, соответствует рус.

nepe: säpaj-manh ’перейти, перешагнуть’ от тэпй ‘’идти’, säpaj-šaštäh
’перепилить’ от Sastäh 'пилить’, sдрэа]-[ошlай 'переломить' от jowläh 'ло-

мать’.

pdlaj- характеризует действие, в результате которого происходит
дробление, раскрытие, рассредоточение, соответствует рус. раз: palaj-
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ärtah ’pasnenutb” oT wdrtah (drtoh) ’nenuTb’, pälaj-rätah ’pa36HTb, pa3-

10MaTb', oT rätah ’ломать’, pälaj-pülah ’pa3non6HTb” OT pütlah 'долбить’,
pdlaj-riakah ’pacTonTaTb’ oT ñakah ’TONTaTb'.
?.2. В восточном диалекте в роли глагольных частиц — приставок
иногда могут употребляться послелоги. Tak, /armaa ’на’ в сочетании

с глаголом ра!эй ‘падать’ выражает 'наступать на кого-либо, восста-

вать, заступаться’: [алшэл екг toh tarmaa pätita, toh katajaata ’KONAyYHbA
так пристает, так упрашивает'.
2.3. Глагольные приставки могут быть образованы от наречных кор-
ней.

[ай- характеризует соединение, соприкосновение действия с говоря-

щим, самостоятельное значение ‘против, напротив, навстречу': lalf-hojah
'встретиться (букв. навстречу зайти, коснуться)’ от hojah ‘’касаться’,

lalt-jonhah 'повернуться навстречу'.
рагэ|-, самостоятельное значение 'назад, обратно’, характеризует

действие в прежнем состоянии: ndmtdt pdraj-jis ’его сознание верну-
лось’ или ’пришел в сознание', рагэа]-[од!ай ‘воротиться’ от [оу/йай 'по-

вернуть'.
sohtaj-, camocTosTelbHOoe значение 'прямо’, характеризует завершен-

ность действия: sOhtaj-mdnamtdh 'выправить (вывих)’ от тапэат!дй ’co-

рвать, рвать’, sõhtaj-tunšpäh ’выпрямиться’ от #ийsрай ‘стоять, встать’.

Идтоэ|-, самостоятельное значение 'ничком’, характеризует завершен-
HOCTb AeäcTBHA: hämaj-hutontähtah ’наклониться’ OT hutaatihtah 'кло-

ниться, гнуться’.
tdra-/tdraj-, camocTosiTeNbHOE 3HaueHHe 'uepe3, CKBO3b', XapaKTepH3yeT

действие через что-то, кого-то; tdra-mdnitdh ‘прорвать’ oT mänitäh

‘рвать’, tära-püwtoh ‘проколоть’ от рйФ?эй 'колоть, долбить'.
Приведенные глагольные приставки, образованные от наречных кор-

ней, непродуктивны, чаще употребляются в своем знаменательном зна-

чении как наречия и тогда пишутся от глагола отдельно.

2.4. Глагольные приставки образуются иногда от местоименных основ:

авап ’вместе’, например: dkdn teaitdh ‘смешать’ от Телйай 'мешать’.
2.5. Отдельные малопродуктивные глагольные приставки образуются от

прилагательного как именной части составного сказуемого: mnananaj
hultah ‘выжить, остаться в живыХ’ от лэлэl 'живой’, hultoh ‘остаться’,
sdjramaj lothatäh ’no6nexHeTb’ oT sdjran 'белый’, [ойПэй 'блекнуть’ (чере-
дование -{—-h).

3. Сложные глаголы

бложные глаголы для восточного диалекта малохарактерны. Иногда

встречаются глаголы, образованные путем сочетания существительного
в разных падежах с глаголом.

а) Существительное (именительный) - глагол: йа holh ’ycraTb (ÕYKB.
силе кончиться)’ от Ло!й 'кончиться’; /@й tâtah 'жаловаться (букв. слово

нести)’ от Мэй ’нести’, [@й ‘слово’; loh pänamtäh 'проложить, прокла-

дывать' от ой 'дорога, путь’, рдёлй ’класть’; рад® ралй 'наклониться’ от

pänk 'голова’, рёлй 'класть’; рёsэ wärh 'здороваться’ от рёsэа ‘приветст-
BHe’, wärh ‘делать’; küat pänh ’подписывать' от &йаё ’рука’, рапй 'класть’;
ret wärh ’притворяться’ от /е! ’обман’, @йгй 'делать’; pänk tätah ’pykoßo-
дить, возглавлять’ от рё»ё 'rosioßa’, tdtah 'HecTH.
6) Существительное (творительный на -л/-ал) + глагол: [@йэл л@йэй

’pasrosapHßaTb’ oT lähan 'словом’, lättah ’roßopuTb’; Šakaa wärh 'засо-

лить’ от sаВвэл ’солью’, шйгй ’делать’.
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в) Существительное (исходный на -#ёл) -- глагол: tetda holh 'ymepery
от {е!ййл 'без еды’, ЛОВ ’кончиться’; päritdl jemtah ’оглохнуть’ от päntda
’без уха’, jemtah 'стать’.
г) Существительное (направительный на -n/-na) -- глагол: п@тйпа
päth (pdtah) 'довольствоваться’ от латипа 'на ум’, päth 'падать’; sämn
pätah ’попасться на глаза, быть замеченным’ от Ssäm ‘’глаз’, pdtah
'ynacrb'; kätn pätah ’nonacTbesa’ oT kät (kuät) ’pyka’, pätah ‘упасть’.
д) Существительное (превратительный на -э]) - rJaron: sasaj manh
’'пятиться’ от 525 ’спина’, тэапй ’идти’.

Вопросы правописания глагольных приставок и наречных слов OT-

носительно глагола, а также сложных глаголов (через дефис, раздель-
но или слитно) требуют дополнительного исследования.

J. A. KUZAKOVA (Kaliningrad, Moskauer Gebiet)

ZUR VERBALABLEITUNG DES OSTMANSISCHEN

Im Ostdialekt der mansischen Sprache werden die Verben mit Hilfe von Suffixen
und Präfixen gebildet. Die deverbalen Suffixe sind hat/hät, ht/aht/äht, t, L ı, m, w,

p, s, U, mt, pt, pl, ht, at, st, sa, sl, sa und die denominalen Suffixe m, # 1, П, @, nt,
mt, ht. Anwendung finden auch verschiedene zusammengesetzte Suffixe. Als Verbal-

präfixe erscheinen en, kän, näa, läp, noh, tiy, tâw, jâl, juw, jat, päloj, sdpaj, sam,
hot. In der Funktion von Präfixen werden auch Postpositionen, Adverbien, Substantive,
Adjektive und Pronominalableitungen gebraucht.
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